Photo JPG 18 JOB 05 14 18_JOB_05_14 (2)-htm|

They meet with darkness in the daytime, and grope in the noonday as in the night.
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In the dark they dig through houses, [which] they had marked for themselves in the daytime: they know not the
light.
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And there shall be atabernacle for a shadow in the daytime from the heat, and for a place of refuge, and for a
covert from storm and from rain.
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And hecried, A lion: My lord, | stand continually upon the watchtower in the daytime, and | am set in my ward
whole nights:
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23 ISA_21:08 And he cried, A lion: My lord, | £3HF CeftifENipon the watchtower in the daytime, and | am
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